
Patronus, fiírsprech, schirmer. befsejdnik, 

raproshnýk, fagovornik, odvéjtnik, favéjtnik, 

oiirajnenik, patron. 

H POLIT: Diet. } , 437 



lf &Úu'-rj. d &\SJC 

i. 
IntercePsor, widarfechter, Vfe^^ž^ase-ař, Ver- 

tretter, Vnterhandler, mittler, Vorbitter, 

befsejdnik, faderfhaviz, namejstnik, fagovor- 

jáviz sréjdnar, faproslinlaviz, proslin/k, 

Faproslmyk. 

H!DOLIT: Diet. I , 31 5 



/>uji 

' ,-V^y ryžC /A •*£' /*■'%' 

HIP0L1T. Dici. l.íPrepislf ^ 

5 



Unterhandlung» glýhenga, pogodba, saproPh- 

nia. TranTactlo, intercefslo. 

M|POLIT: Dici % 237 



IntercePsio, einrede, Vertrettung, widerstand 

Vorbitt. Tagúvor, namejstnovájne, fupersááva, 

faprosiinia, prdshnia. 

H!POLIT: Diet. I , 315 



Intercefsor, wlderfeohtcr, Merpuaáerex, Ver- 

trotter, Vntarhanáler, mittler, VorMtter. 

bersdjanik, faderrhávis, naraéjstnik, Tagovor- 

j-tviz srdjdnar, raproslmiavla, proelm^lc, 

Taproßlin^k. 

HIPOLIT: DiCt. I . 3»5 



Deprecator, fürbitter, prorhnyk, saproriinyk, 

abbitter, proflinyk sa samyro, doli prorhnyk. 

H IP 0 LIT « Diet. 1. tP» ,178 



Interventor, der zwüsciien eine handlung komt, 

vnd dieselbige verhindert: oder auch, befiirdert. 

katéri vrnejs éniga ántla pride, inu talstu od- 

"bíva, ali túdi perpomóre, de naprej gréde. Item 

Vorbitter. Taprosimyk, proshnyk. 

HIPOL1T; Di , 319 



InterpeIlator, Verhinäerer, der mit schwezen 

einen an seiner arbeit verhindert. fmotniaviZj 

índraviz, leatéri éniga skus nemiznu govorjenje 

na niegóvim déli móti. tudi befsednik, proshnylc, 

raproshnyk. 

H1P O L! T; Diet. 1 , 317 



H1P0L1Tt Dici. I.(Prepisi, ^ 



Paracletus, Tröster, fiirsprech. en troshtar, 

faproshnyk, berséjdnik. 

H1POL1T: Diet. i » 430 



Hypenemium, ein luft, oder lares ey. énu 

práfnu yze, votlu jezé, fapértik, klopótiz, 

HIPOUT: Diet. r » 273 



í^2/. ■utzeJl 

Wlndey. prasnu yze, sapértik, klopotiz, ovum 

irritum, rubventaneum. 

HiPOLIT: Die». II, 263 



'ostýteÁ 

Ovum, 

ovum requietum. énu stáru yze, en Papértek, 

klopótiz. 

Op,: Nemškega besedila ni. 

HI POLIT: Diet. 1 , 423 



fy. 

■UJ ty ^ ^ 

, ^V-c^u< ^t^otxí^- 

HIPOL1T: Dici il, sy 



xJvójucWr Cčó-ci*, CH *asče-' 

H,DOUT: Dfcf. f r 



Pono, 4. faliren lassen, opustiti, Popustiti, 

odlofhítl. 

H1POL1T; Diet. I f 482 



Stehen lassen, puftiti ftáti, popustiti, mimu. 

puftiti, sapustíti, vun puftiti, opuftiti. Re- 

linquere, praetermittere,4.ntermittere, omittere. 

HIPOL1T: Dici II, w 



Hi 



Pono, 

pctnero aaimiim ferocem. Sellien wilden sinn fah- 

ren lassen, svójo dlvjáshko tánno Tapustítl. 

HIPOLIT: Diet. 1 > 482 



Verabsäumen,Versäumen.saraudíti,sa Phtentáti, 

sapu rt it1,nemarat1.aaPtáti,sanemaríti.Negligere. 

HIPOLIT; Diet. II, 



M 

Linquo, Lassen verlassen, pustiti, fapustíti, 

opustiti. 

H1POLIT: Diet. I ' 345 



H1P0L1T. Dici. L (Přepis^ /<& 



Deferto, gar verlassen, cilu do konza 

sapuftíti, opuPtíti. 

hiPOLIi ■ Dici. l.(P, opis) , 180 



^"C- •^> r tZ^cSiš^, K 

H!POL!T« Diet, UPrepisí^ /£& 

ó"" 



fflečč^u-sy 

Út/t ' /Q&cjS ^hU^Á- £- /^fHU^C^C ■ 

HIP0L1T« Diet. UPrep+si/ /s? 



Rocedo, 

de rtatu dignltatis rocedere. seiner ehren 

nicht gewähr«», svoj sshastítliv stan Papustíti. 

HIPOLIT: Diet. i # 546 



iiimitto, hin vad wider schifchea# Ta® ter 

ke poriátltporhílatJu Stínali 1 aasen» doli 

puftíti,,fpuffeiti. fahr©« lassen« opuftíti, 

aapuftíti» Vrlauben. riavi dati, oriav<?P3iti. 

HIP0L1T. Dict, l.lPropis) ,189 



lěylo 

Megligo, versäumen, verachten, nicht achten, 

famudíti, raftentáti, Pastáti, Tapustíti, 

fanemáriti, fráhtati, ne áhtati, neshpogati. 

HlPOLIT: Dici. I , 386 



iraeterjnltto, faliren lassen, vnt®wegen lassen, 

le; ust iti, popustiti, opustiti fapustiti, aimii 

pustiti, s'iavrom pustiti. 

HIPOUT: Dlet. ! * 502 



Egredlor, 

Egredi fuo officio, seinen beruff verlassen, 

svoj poklíz Papustíti, 

HIP0L1T■ Diet. I.(=N"iet>is=)=>201 



fAr^U>^A-t- '^Z £■ ' 

HIPOUT« Dici. LiPfQpisi^ ^/* 



Verv;alirlosen, übersehen# sanemárlti, skus 

neraamoft aapurtíti, pregled ti, premérkati» 

Corrumpere negligentia, negligentius ATser- 

vare vel CuPtodire» 

HIPOLIT; Dici 11,220 



^ersaumen, fftrüberlasserL. samudíti, sanemáriti, 

saPhtentati, sapuftíti,jyun spuftiti, mimu 

puftíti, opuftiti. Negligere, praetermittere, 

praeterire. 

HIPCLIT: Die» !!, 215 



die Harrenschuch ausziehen, norzhie, inu 

otrozhje ygrázhe sapurtiti.nuces relinque 

HIPOL1T: Diof. (I, "i 



Unterlassen, bleiben lassen, vun spuTtiti, opu- 

rtíti, samuditi, puptiti, Ptati, s'myrom pu- 

rtiti, sapuTtiti, popuftiti. omittere, prae- 

termittere, praeterire, relinquere. 

HIPOLIT: Dicf. If, 237 



/)uyi Ct^) 

Uberlassen, zhes puCtiti, sapuptiti, popuftí- 

ti. Relinquere, reliquum facere. 

HIPO'.IT: Dici. II, 2o3 



Defolo, g@m allein wrswaetem. oll« 

puftítií opartfti, sapartítl* 

H1P ü L11 « Dici. 1. (prepis) f lm 



^t^C'^/í^-ft^Ú^c-'^ / 

H1P0LIT . Dici. I.íPrepig^ 



Relinquo, verlassen, hinterlassen, pustiti, 

popustiti, Tapustíti« Zuelassen, perpustíti, 

dopustiti. 

HI nOLíT: Diet. ! , 558 



H">01|f.- Ow.«, & 



Grosses gut ^erlassen, velíku blagá Tvojim 

otrókam sapuTtítl. amplum patrimoniam filýs 

relinquere. 

HíPOLIT; Dicf. !l, 211 



Monumentům, 

Monuments alicui relinquere. einem etwas zur 

gedechtnus verlassen, énimu leaj k spomýnu Pa- 

pustíti. 

HI POLIT: Diet. ř ^ 375 



Scriptus, 

scriptum relinquere. ein schrift hinterlassen, 

enu pismu, ali pífsanu fapustíti. 

HI POLIT: Diet. j , 591 



Mini ft ro, 

dlvitias alicui miniftrare, einem reichtum 

verschaffen, énimu blagíi dát i, bogástvu Pa- 

pustíti. 

ji 1 POLIT: Diet. I , 363 



{ ^(í^-CC^féc^C 

i4Lesx~e ~ 

HÍPOLIT: Diet. II, #Sf 



&&''< A>^V J^učj eS*.Č9t ^yyuÁ^t 

CHS-SfU+C " 

HIPOLÍT« Dici. 1.(&lqP4s^^ 

3 



Lego, Botschafft schicken, einem auschaffen 

geben. Vermachen. Ambasciado posláti. éniga 

oblastndniga nanájstnika isposláti. énimu oprá- 

vit dáti; fasháffati, fapustíti. 

H1 POLIT: DiCt. I , 339 



Lego, 

legare alicui aliq.uid. einem etwas vermachen, 

enimu kaj Tashaffati, po smérti fapustíti. 

HlDOLiT: Diet. ! > 339 



seine Pflicht fibersehen. Tvojo dolshnúrt sapuTtíti, 

samudítifre v* Tvoji slushby preslédati,prein(5rkati, 

safhtentáti.ab officio DiTcedere vel recedere; 

Intermittere officium. 

HIPOLiT: Dícf. ir# 

2o4 



Mirsus, 

Mirsom faoore asorern, die liebe faiiren lassen, 

to lubéfen popußtiti, fapustíti, oslovéfaiti. 

HiPOLlT; Diet. I f 370 



tt 

0^/tí/u£Sts nJsg-uč*,. e,'u*u -vc^JUMČ*. 

H1P0UT. Diet. I.(Přepis)//^ 



/ ]/&*• cttccw s&Ce ii-CL'} d /ASiyÁ^*'»^£<<, 

txst/týtféo/ó, y^a^o ^/^U^e, stihal * 

~T<^kJ& :24£~u*eScs/, /té^e/to^/ccčA* , 

HIPOLiT: Diet. K, SU/ 

v 



-U^uu fA^u« ř&te vř^yo^f 

e/e á&rfj&t eJé f'S ■>-*'' ^>r& 

As<&/^CX r&wJiAft-c, 

Xa/^u/4iá' / 

HIPOLIT« Diet. I.(Prspísj /X 



<Am^. 
/t-<yC/ 

H1P0LIT. Diet. I.iPropis) 



jüpßc&c* ' tW* -^CU-e** te-rfS<Z4týře, 

/pi/^hxíL*.:žc./ '• 

H1P0LIT« Dici. lA&=9pml /k/' 



Desero, 

DeTerere aliquem in malis. einen in einem 

Elend verlassen, ^niga v'Tvojih nadliígah 

sapuftíti. 

HIP0LIT« Diet, I.tPrepis) # tso 



De Pum, 

dee Pse alicui, einen verlassen, éniga 

sapu Ptíti, énimu h'puniozhi nepřít i, 

neplr Ptopíti, 

H!P0L1T« Dict. I.(PrGpis»}L83 



Postmitto, 

postmittere aliquid in periculo. etwas in der 

gefahr verlassen, keákaj v'navarnosti Tapustíti. 

H1POLIT: Diet. I ' 487 



U 

das land Räumen, deshéllo sapuftíti, is de- 

shélle pojti, pobejgniti. solum vertere, mu- 

tare. 

HIPOLIT: Diet. 11, 146 



Inhalten,Vnterlassen.vun spuftD-ti,opustiti, 

mimu puftiti,sapurtiti,préyti,samudíti, 

omittere,relinquere,praeterire,praetermittere 

HIPOLIT: Dicf. I!. 99 



/>5^^ 

die weit Verlassen, fvejtsapuptíti, fvejtu 

riavú dati, od Tvejta flava vseti, nuncium 

rebus humanis remittere» 

HIPOLIT: Diet. II, 256 



Dici. I.(Přepisy / 



/^uó 

Propter feinitam ni Ti fit t ritus Callis non deferat 

tte&Lam viara. wegen des fusateigs, wan er nicht ein 

gebahnter Pfad, Verlasse er nicht die Landstrasse. 

sa voljo te rtesó ali pejfh pota kadčir nej en pohó- 

jen gas jvandroviz] nikár nesapúfti to zejrto. 

' "'POUT, Dlcti 
Orbis pictus, 35 



/)c<yi^u4 

Si. 

fi illum relinquo, vitae eius metuo. wann ich 

Ihm Verlasse, so sorge ich seines lebens. eku 

jest niega fapustim, toku sem v'sker'bi negóviga 

rhivléjna. 

HIPOLiT; Diet, 1 » ^04 



'~řr/r 

Er hat mir dises Zur leze hinterlassen.on je ml 

ni letů k'odhudnji sapu.rtil.Hoc mihi monumentům 

et pignus amoris reliquit. 

HIPOLIT: Diet. II. 115 



/%<&/* 

Er hat nichts Von seinem gut uberlassen, 

nizh nej od fvojga blaga sapuftil. nihil 

reliqui fecit de bonis. 

HIPOLIT: Dict. irf 2o3 



M 

Pardus, 

pardus maculas non deponit. er last seine alten 

sütten nicht fahren, kóker ta leopard svoje pike, 

toku en zhlovik nefapusty svoje stare flozheste 

navadke inu shege. 

HI POLIT: Dlet. I , 431 



Neu, 

ne abste haue fegreges, neu deferas. Verstösse 

dise nicht von dir, verlass sie auch nicht, 

nikar nelozhi od tebe taisto, inu jo ne Papusti. 

HíPOLIT; Diet. I , 388 



tů 

finiftram Linque, Vitium averfare: VerlaP den 

Zur lincken hasse das Laster; sapufti to Lejvo 

Ptran inu safourashi to hudobo: 

H1P0LIT, Diel,! 
Orbis pictus, 49 



Legator, dor einem etwas vermacht, katéri 

^nimu kaj fasháffa, all Papusy• Pasháffaviz, 

f ashaffováviz. 

H1POLIT: Díct, \ i 



Defertor, der verleesot. katéri aapuTty: 

sapuszhávlz, opusaliávlz. 

H!F 0L1T« Diet. i.(P. opis) ^ 180 



Man last mich in stich.mene To vThtihu pustili: 

mene Po v've liki nadlu^navarnofti^li sháloPti 

sQpurtili»sub cultro linquor;inter facrum et 

saxum ftoiinter malleum et Incudem sum Conftitutus, 

HIPOUT: Dicf. \\t 186 



{ s*J 

Vertrauen, sich auf etwas Verlassen, fe na eniga 

savupati, sanePtl, sanapliati, sapuftiti. fidere, 

Confidere, sperare, credere, fiduciam habere: 

fide alicujus niti« 

HIPOUT: Dl ct. Hu 219 



•u č 

Pido, 

fidere alicui vel ali qua re. sich, auf ein 

ding verlassen, se na áno rejzli Panésti, 

Papustíti. 

H I POLIT: Diet. I ,242 



'Ii- £ OČ J 

Hejicio, 

rejicere se in aliquem. sich, auf einem ver- 

lassen. se na éniga Panesti, Papustíti. 

HI»OLIT: Diet. I . 557 



tU { />e J 

Confido, 

corporis firmitate confidere. sich auf die stärk- 

he des leibs verlassen, fe na mosh tiga shivdta 

sapuftiti, sanefti. 

, 130 



Fretus, 

fretus conscia. der sich auf sein gewissen 

verlast, kateri se na svojo vej st fanePse, 

fapusty- 

h 1 P O LIT: DiCÍ. I , 251 



Sto, 

Confilio alicujue etoro. Gich auf oineo rath 

vcrlaason. cg na onoJsa ovit ranéati, Tapustítl. 

HIPOLIT: Dlet. I ,625 



Obteftor, 

fidem aliculus obtertari. sich auf eines auf- 

richtigkeit beruffen. se ne enejga rvejstóbo 

inu vjemost Tanésti, Papustlti. 

H1 POLIT: Diet. 1 



v acJ 

Nitor, 

Confilio allcuius niti. sich auf eines raht 

verlassen, se na en^jga svit Panésti, ali 

fanáshati, fapustíti. 

HIPOLIT: Dlet. I ,390 



Volentia, 

alicujus volentia fretus. der sich auf eines guten 

willen Verlast, kateri se na enéjga dobro volyo 

Tané Pse, Papusty, spusty. 

HIKOLIT: Diet 1 . '724 



sich auf einem Verlassen, énimu vPe savúpati: 

Te na negou Pvit inu savejtnoTt gapuftiti, alioui 

omnia Credere, Concredere: alicuius ConPilio et 

praefidio niti. 

HIPOLIT: Dici II. 211 



sich auf Gott Verlassen. Pe na bogá sapuPtrti, 

sanérti; bogú. savúpati, na buga vúpati, sa- 

vúpanle, vúpanie ime jti. Gratia et potentia 

dei inniti; spera suam in Deo. Collocare; Deo 

fretům ePse. 

HIPOLIT; Dicf (f. 211 



UU 

Verlassen, auf etwas Trauen. Te na kaj sapkftít 

sanePti, sapúsziiati, sanáfhati: túdi na éniga 

savupati, Tavupanie, vúpanie iméjti. Confidere; 

niti, inniti spe; fidere, sperare. 

HIPOL1T; Diet. ir; 211 



sich auf ein geraht wol Verlassen, se na enu 

slejpu perklúziienle fapustiti,vagati. 

incerto eventus se exponere. 

H!POUT: Diet it 



Caefar, 
Q ^ ^ 
aeParis Candidatus. der sich auf fürsten Gunst 

"eroast, kateri fe na priasnoft tihufflrPtov sa- 

pusty« ^aefaris i'ribmial« keisersst'il, CePsár- 

sici Thron« 

HIPOLIT, D letí 5 
Komsnclatura regionům! 

populorum etc. 



/i 

/de 

í^y/cr £Uy/U>ď/Usjf /tečá*-/- 

rtrt^^-a^ir&r. syť nzi* sít** 

~i4sb &-žr^Li#7^ . 

H i POLÍT: D/ct. f / 3 f^ ^ 



NiPus, 

vestra autox'itate nifi confidinus. wir ver- 

lassen vias auf euer ansehen, mi se Papustímo 

ali ranáshamo na vasiio oblast. 

H1POLIT: Diet. 1 , 389 



UU s?*. 

Subnixus, 

subnlxus victoria. der sich auf den sieg ver- 

last. kateri se na to victório, ali ismágo 

fapusty. 

H i POLIT: Diet. f , 634 



Subnixus, 

subnixus et fidens innocentiae animus. das 

sich, auf seine Vnschuld verlast, kateri se_ 

na svójo ne d ó1Phno s t fapusty. 

HiHÜLlT; DiCt. I » 634 



/te 

Gonfido^ 

in alic[uo, et de ali^uo confidere. sich auf ei- 

nem, oder auf ein ding verlassen. fe na éniga, 

ali na eno rejzh sapuftiti. 

OL IT« Diet. i. (Prepis)., 130 



£& o# 

Jfc /udc&s 

at^Pmiui 

^ S>C OisCť 

/<v, /*UtyO~*a^lsi*£ 

W^ c*~y uU, l/j^Je^uc^ 

4ró&c£í>, <%,£*' -e^-*- 

HíPOLIT: Dlct.l , Jr*/ 



tÍMsuzó, 

/ÍSH 'C^c^^c^H^te . />*/■£»OM^/As^a^ 

, ^Oi r^yt/ srt^iyff. /ie -o«-^ 

f&G, , l^^tj&Svo- /Ocg^i^^uZ- 

■i^ sJ^o-f^ese, /*-**. 

faíu/čXcJÍ! JyWs , 

/ ^HIPOUr.-DlcU 



/íóltd&cé' ^cf /x>^ (SUy^ d^čuct/ iHsty^si* 

/?&*' fič. 'yL*a' ^9^rT/Lsdc*£'s 

HíPOLIT: Dlet, I, 4-*/ 



^ vejs&Acy'^ Č/VyiuýVtS, ^'cStC^jf 

/2^/ÍÍ^O ^e/tAyt&TijejýrtuPi ' ' 

HIPOIJT« Diet. I.(Prepis^ 



. 

s / ' STs&isb.tpyX^eMr, 

y yď^cuíyu. 

HlPOLli « Dici. I.(Přepis)/ }tf 



Defolatus, verwüestet, verlassen, betrüebt. 

pokonzhán, satrén, sapuszhén, resliálen, siiálorten. 

HIP0L1T. Dici. I.(PrsPis) 181 



ry&r^lMé*' "V- 

H!P0L1T« Diet. I.(Prepis^ ift? 

s~ 



Wüst, öd. pjírt, opuszhén, sapuszhén, purtó- 

ten. vaftus, dePortas. 

HIPOÜT: Dicf. řř, 269 



Projectitiue, 

projectitius Infane. ein fundelklnd. en Paver- 

rheniz, en TavérChen, all fapusah^n otrbk, en 

ni'jdenlz, all nájten otrbk, rapuszhenzhlzh. 

HIPOLIT: Dlet. 1 , 515 



Nudus, 

Hudus ab amicis. von Jederman verlassen, od 

vsih Papuszhen. 

HIPOL1T: Dlet. I , 394 



líudus, nacket, blos, arm, verlassen, nag, gol, 

vbog. fapuszhen. 

H1POLIT: Diet. I , 394 



/)Ct^o^ob/cb 

Jus, 

Jus caeduum. ein gefalnes, oder verlassenes 

recht, éna pádezha, ali fapuszhéna pravda. 

HIPOLIT: Diet. 1, 330 



legatarius, einer dem etwas im Testament ver- 

macht ist. eden, katerimu je kaj v'testamentu 

fasháffanu, fapuszhenu. 

H1P0LIT: Dlet. ř , 338 



L-L 

Legatum, das vermachte gut. tu fasiiáffanu, 

ali fapuszhénu blagu, imejnie, jérbszhina, 

siiáffinga, Tasháfflnga. 

HIDOLIT; Dicf, l> 339 



/^UZ^UyQ iííí 

Stipulor, 

rtipulari q.uod legatum est. forderen was ver- 

schaft worden, terjati, pogérovati, kar je bllu 

rasháffanu, ali v'testamenti rapuszhénu. 

HIPOLIT: Diet. 1 ,624 



/ XsyUtJcčiís 

"H f^oč^ á-ČM-^ď ýb£d&r. 

HIPOUT- Diet, I.(Přepis^ f ^ 



. /yyUiá*AL,i 

^t>t^/e^/ syfclč nz'k^ylf ^lujt^s^et. 

HIP0L1T. Dící, I. íPropis^yJ^ 

ž 



/ . VL- 

ry^c'^^Á?u^>. sl^jgy^Áhcc-ič 

Aa^t • 

HiPOLIT» Diet. I.(Prepis^ 



Defertireimas, ganz Einöde, do kdnsa 

Papusahén, opuszhén. 

H i P 0; ' « Diet. I.ía=^d«J, 172 



/ /Oc<yyusi>ce4, 

y , /r&frus&cjboy ^Az?-— tCt^t 

HIFOLiT• Diet, L(Prepis( r^ 

3 



Defolo, 

derolatus Ullas, naii des Vattsrs íod hinter- 

laseoner sohn« po osLétovi © éxtí Tapusahén ßjn* 

- |Sr 0 . « Diet. l.íf^ř3^ , 172 



ŽUZfaáŮšŮ 

efyz/Étycdtci?, (v&t£siA4&c, čA^Éteic/. 

,49 ** +-iPU*Í£H / /^aCrtJ-čA^^*C', 

HIPOLiT« Dici. i.(Prepisi / &£ 

z 



'ť<Ut 

Holictue, verlassen« pusshln, popaosii^n, 

opussh^n, fapaßshbn. 

HiPOLIT: Diet. 1 
f 5158 



M 
, t/ ^ 

Orphanotroplieum, weisenhaus. híshB, ali 

shpitlil tih rapuszhénih otrozhizhou. 

UPOI.IT- Dlet. ! , 420 



/ ^t 

Keglectus, vereaumt, verachtet, ranujbn, 

ranlahovlm, fapuszhěn, noálitan. 

H!POLÍT: Diet. ! f ^ 



tti 

' / 
<*- 

Praetermirsus, ausgelassen, ispuszhén, vun 

puszhen, fapuszh^n, opusztón. 

HírOLlí: Diet. j ' 502 



Verlassener mensch, en sapuszhéniz, sapuszhen 

reven zhlovik. Homo defertus, dertitutus,äBre 

lictus« 

HIPOL1T: Dicf. I». 211 



€€41/ 

Ungebauet.neobdelan,pu rtóten,a«puszhén>opuszhén. 

incuitus et Derelictus. 

23o 

HIPOLIT; Dici II, 



Tutela, Vormundsciiaft, beschirmung. als der 

weislein, schuz. gerobýa, gérobstvu skarb zhes 

te Papuszhéne otróke. brámba, favéjtnost. 

HIP O L1T; DiCt. í , 69o 



>/aPtus, 2. wüst, ód. pust, PapuszliGn, TstrGii. 

H i kOLIT: Dlet. J , 696 



Unbevíohnet, neprebívan, neobdelan, puft, pu- 

rtóten, sapuszhén. Inliabitabilis, incultus, 

Tortus, InhoPpitus, 

HIPOLIT: Dici. tf, 228 



Mlfer, Armselig, elend, réven, nadláfhen, 

vbog, nebdre, edyn. en siromáshen, fapuszhfen 

zhlávlk. 

HI POLIT: Diet. 1 . 369 



Oed, Vnbewoimt. puTt, purtóten, raaóten, sa- 

puszhén, opuszhen, neobdelan« Defertue, incul- 

tus, vaftuG. 

HIFOLIT; Did. Ii 



W (U 

)Se^iy 

Hülfflos. pres púmozhi sapusahén. deftitutus 

auxilio. 

hipolit; dící ii, 96 



Rahtlos, ohne Raht. pres fvejta, prašen, 

sapuszhén od dobriga fvejta. Confil^ 

Expers, Inops Gonfil^. 

HIPOL1T: Dicf. II, 145 



CCny 

Verachtet .ferráhtan,sanizJiován,savérshen,grajan, 

sa nizh dershán,inu rtimán,sapuszhen.spretus, 

Contemtus »abjectus »neglectus. 

HiPOLIT: Diet. II. 2o(. 



U'C 
xeic £c<y4-<cs<yfi 

- 

HIP 0LIT » Dici 

/ čy&^c 

r g P is) ^ 3 



- / , 

Verlassen, auf etwas Trauen» fe na kaj sapuft^iti, 

sanértl, sapúszhatl, sanafhati; túdl na éniga 

savupati, Pavupanie, vúpanie imejti. Confidere: 

niti, limiti spe: fidere, sperare. 

HIPOUT: Dici. íjU 


